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Der Dichter:

Die schwarzen Gliser
wirf weit weg!

Der Himmel ist voll Sonnenschein

und so in Licht getaucht,

dafl jeder, um ihn ganz zu sehn,

die schwarze Brille braucht.

Dann sieht die Welt durchs dunkle
Glas

wie eine Kirche aus,

und wo ich wohne, wo du wohnst,

da steht ein Totenhaus. '

Das war im Mirz. Jetzt ist’s April.

Ein Wunder ist geschehn:

die Augen kénnen unverhiille

tief in den Himmel sehn.

Und wem die Liebe ingstlich war,

und wer im Gliick erschrickt,

der hat zu jzh und ungewohnt

den Himmel angeblickt.

Die schwarzen Gliser wirf weit weg!

Dein Herz ist’s bald gewdhnt.

Und Auge, Sonne, Angst und Lust

sind wunderbar versohnt.

Die Erde ist kein Totenhaus.

Schon glinzt der Kirchturmknauf.

In deine Welt, in meine Welt

geht hell die Sonne auf.

Albert Ehrismann

Das ewig Weibliche:

Ist er’s oder ist er’s nicht?

«Aha, Frihling!» sage ich, wenn die
Erde plétzlich wieder ein wenig riecht
und die Flugzeuge anders ténen. Dies
erfolgt meist an einem sonnigen und
wirmlichen Januartag, und meine ver-
nunftbegabte Umgebung teilt mir dar-
auf schleunigst und schonend mit, daf§
es sich keinesfalls um den Friihling,
sondern lediglich um den Fohn handle.
«Aha, Friihling!» denke ich, wenn
ein Vogel zwitschert und mich eine
seltsame, unbewufite Macht veran-
laflt, die vertrauteste Telephonnum-

mer einzustellen, um mitten am Werk-
tag «Lieber» zu sagen und «Ich habe
Heimweh nach Dir». Die Reaktion
des Vis-a-vis zeigt aber unmiflver-
standlich, dafl es sich wiederum um
falschen Alarm gehandelt hat.

Dann aber kommt eines Tages der
Tag, wo die Sache eindeutig wird!
Da spiire ich nimlich, wie sich lang-
jahrig festgeankerte FEigenschaften
meiner Person plotzlich ins Gegenteil
verkehren. Zu den besagten Eigen-
schaften gehort eine unweibliche Aver-
sion gegen Schneiderinnen, Coiffeure
und alle andern edlen Wesen, die ihr
Leben giitigerweise der Verschonerung
des Zuflern Menschen widmen. Im
Sommer, im Herbst, im Winter suche
ich jene Wesen nur gezwungener-
maflen auf, etwa mit dem gleichen
Gefiihl, das man dem Zahnarzt ent-
gegenbringt. Einmal schligt dann aber
der konventionelle Zwang in einen ur-
inneren Zwang um. Ich haue es in die
Stadt und die Folgen sind nicht ab-
zusehen ...

Diese Stoffe, diese Farben, diese
Formen! Mit einem Paar Clips fingt
es vielleicht noch harmlos an, dem
eine Stunde spiter ein zweites und
noch schéneres Paar Clips folgt. Da
simtliche vier Wunderbaren zu nichts
Bestehendem passen, folgt alsobald eine
Bluse und dann ist der Bann gebro-
chen. Denn die Bluse pafit ebenfalls
zu nichts, und das ihr folgende Co-
stume (bei dessen Anprobe mein Blick
ungliicklicherweise auf ein seidenes
Imprimékleid und zwei absolut super-
herzige Baumwollrockchen fiel) ruft
nach assortierten Taschen, Schuhen
und — Schicksal, nimm Deinen Lauf!
wo ich doch nie Hiite trage — einen
Hut. Und da ich schon am Schulden-
machen bin, kommt es wirklich auch
nicht mehr auf das Bitzli an, das der
gelbe Spitzenunterrock und drei Paar
15 Denier Nylons zartester Friihlings-
tonung und ein Bliimchen fiir ins Re-
vers und ein hellroter Lippenstift ko-
sten !

Monsieur Max, der Meisterfigaro, be-
gegnet mir im Spiegel mit etwas ver-
storten Augen, wenn er statt «gleich
wie immer!» héren muf}; dafl ich einen
absolut anderen, neuen und sehr mo-
dischen Haarschnitt haben mdchte.
Ligne F, die Fransen seitlich etwas in
die Schldfen gezogen, keck und frech
und kurz und lustig. Eine kleine Weile
lang bearbeitet er meinen Schopf in
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taktvollem Schweigen, indem er wohl
an eine iberstandene Apéritifparty
meinerseits denkt. Dann aber geht
plotzlich das Licheln der Erkenntnis
tiber seine Ziige.

«Es ist Friihling!» teilt er mir mit,
und wir tauschen via Spiegel einen
verstandnisinnigen, die Tatsache voll

bestitigenden Blick. Dorothee

Der Optimist:

Morgenst'dndce

«Kru - gurrlu - gur - gur - gurrla - -
kruhr!!»

Du fragst, ob dieser Urwaldschrei

von Arp und dadaistisch sei? —

«Kru - gurrlul» — — Nein, ich bin so
frei

und gurgle nur.

Die Amsel sang mich aus dem Bett,
und ich, mit wenig angetan,
begebe mich zum Wasserhahn

und singe dort mit dem Sopran

ein Brahms-Duett.

Wir iiben tiglich den Gesang,
vergniigt und melodienfroh,
im Baum und iiberm Lavabo
und gurgeln oder singen so
minutenlang.

Wer schoner von uns beiden singt
(wir horen, aber sehn uns nie),

weif} ich so wenig fast wie sie. -
Weifl es mein Nachbar vis-a-vis? —
Nicht unbedingt. Fridolin Tschudi
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Der Tolerante:

Anti-Lenzler

Unser B6 hat einmal den redaktionel-
len Stofiseufzer getan: «Immer, wenn
die Knospen treiben, immer wenn es
~wieder keimt, kann man iiberhaupt
nichts schreiben, ohne dafl es hinten
reimt!» — wobei ihn nur der Umstand
bedriickte, dal man dem Nebelspalter
zumutete, alles Frithlings-Gereime auch
abzudrucken. Gegen die Zeiterschei-
nung an sich hat er gar nichts. Wohl
deshalb, weil er sich erinnert.
Es gibt aber Leute, die sich nicht er-
innern (konnen oder wollen?) und
darum in jedem Friihling bissig bis
tollwiitend gegen alles loszichen, was
lenzt. Einem solchen legte ich kiirz-
lich eine Strophe vor, die ein junger
Mann im Lenz geschrieben hat. «Die
Véglein singen wonnig / weit in den
Wald hinein; die Fluren liegen sonnig
/ in holdem Maienschein. Die Béchlein
rauschen milde / durch blithende Ge-
filde, und Lerchen jubeln drein. O
kann’s was Schonres geben / als den
Mai, als den Mai allein?» — Der Mann
“ durchbohrte mich fast mit Blicken.
«Hoffentlich haben nicht Sie diese
Gefiihlsduselei verbrochen!» knurrte er
mich an. Mein striktes Nein beruhigte
ihn einigermaflen. «Dann schon! Sagen
Sie dem jungen Mann, er soll die
Hinde von der Poesie lassen. Das ist
ja der grofite konventionelle Kitsch:
sonnig / wonnig, Wald hinein / Maien-
schein, milde / Gefilde, und gar der
Schluf: O kann’s was Schénres geben!
— Nein, der Bursche hat weder ein Ge-
fithl fiir die Sprache noch ein Gefiihl
iiberhaupt. Sagen Sie ihm, er soll
Flickschuster werden oder Flachmaler
oder Buchhalter, irgend etwas, aber ja
nichts, das mit der Sprache zu tun hat.
Pfui.» Und damit warf er mir den
Zettel wieder hin.
Ich mufite allerdings den Auftrag, dem
dichtenden Burschen auszurichten, er
habe gar kein Sprachtalent und kein
Gefiihl, ablehnen. Es handelt sich nim-
lich um die erste Strophe aus dem
Mailied> des jungen Nietzsche. Ich
fragte den Anti-Lenzler, ob er <Zara-
thustra> und MorgenrSte> nicht min-
destens vom sprachlichen Standpunkt
aus zu schitzen wisse, und ob die
«Dionysos-Dithyramben> das Werk
eines Flickschusters seien.
Seitheriibersieht mich der Anti-Lenzler
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geflissentlich. Tut nichts! Ich empfehle
das Rezept allen zur Nachahmung, die
nicht der Meinung sind, daf8 die ein-
zigen Merkmale des Alters Griesgram
und Arterienverkalkung seien. Nur wer
recht jung war (und das nicht ver-
gift!), kann auch recht alt werden.
Wer allerdings schon mit achtzehn
Jahren beginnt, auf Wiirde zu trai-
nieren, wird sie auch mit siebzig noch
nicht haben, sondern sie mit Ueber-
heblichkeit verwechseln. Pereant alle
Anti-Lenzler! AbisZ

Der Realist:
Frithling
Ich hére dich in jedem Ton.

In einem Zirpen hinterm Haus.

In meines Nachbars Saxophon.

Im schwellenden Motorgebraus.

Und driiben auf der Promenade
schnalzen Biirschchen mit der Zunge.
Durch meine Brust tenort’s im Bade,
so falsch, aus lenzbetrunkner Lunge!

Ich hor’ Poetenkiele knistern.
Ich hore mein Gedicht sanft schweben,

papierkorbwirts ... Verdiistern
tut’s mich nicht. Der Redaktor soll
leben!

Und das Gesumme und Gejohle,

und das Gezwitscher und Geknall,
das Schlagetlied und Nat King Cole,
der Zweitakt und der Hiihnerstall —
leben, leben sollen sie!

Frithlingssymphonie. Robert Dister
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Der Mann aus dem Volk:

Am Hitsch si (Friialigs-)
Meinig

Tschneegloggli sind schu lang varbej

— was i vu da Froschtbiiiila nitt kbonnti
sadga.

Dia zartblauvioletta Khrokhus schtii-
gand hoch an d Birgheng uffa,

— dar Ladbanskhoschta-Index hinnadrii.

Vargissa sind Schnee und Khelti,

— und au dia nitt ganz uusgfillti Schtiiir-
Erkbladrig.

Allas tuat sich drnotiara,
— nu Kblaidar vu miinara Fran nitta.

D Haslabiisch schiittland am Wald-
rand dia gillba Khiatzli,

— und miar iiisari Khopf ibar dia hoch
Politiikh.

Dia eerschta Schmettarling riifland
iarni Hiillan uuf,
— wnd d Arbaitar alli Waig und Schtroofa.

Da Modova tuat d Wirmi nitt guat,
sii ztiithand uus,
— und d Mennar dia langa Untarhoosa.

D Birgbachli giimpland widar vu dar
Hoohi oban aaba,
— und d Miatzins tiand gad z Gadgatail.

Dar Lodwazaan schtellt Nekhtar fiir
dia liaba Biina parat,
— und Gaartawirtschafta Piar fiir Zunntigs-
gescht.

Zmitzt im Wald dinna hemmarat a
Buntschpicht an siinam Nischt,

— in dar N66bi a Prafluftboorar ama noija
Tii-Ruum.

Dia grooBa Theatar mahhand iarni
Schlufvoorschtellig, ~
— und binnadrii Summarfischtschpiil.

Dar Khuckuckh khiindat dar Friialig
aa,

— und zhintarschta Kaff aswiaviil <Musik-
wochen>.

Dar Friialig 166st siins Varschprehhan
11, :
— und Téffaarar iarni Khnattarkhérra.

Durchsichtigs Buachalaub belébt schu
d Wildar,

— und dito Daama-Bluusa iisisari Sinn.

Frijalig, jo, du bisch as! Allas wird
schoonar!
— nu ii nitta. : WS
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